





Hello, sexy!

You hold the key to orgasms on demand.

This manual will get you started with must-knows
and hot tips about your new toy. So, let‘s meet
your BATTERY+ vibrator!

D10
For more languages, check:
b www.FUNFACTORY.com/manuals



Wash me! Lube me up!

Wash before and after every use, including
the first. Use unscented soap or toy cleaner.
Your toy is 100% waterproof. Don’t forget
water-based lube!

Don't put me in your butt
if | don't have a flared base!




Play with me!

Your toy takes 2 AAA batteries. Check the
diagram inside the battery compartment to
ensure that the batteries are inserted correctly.

To turn on, press @ for half a second.

For higher speeds or patterns, click €.
For lower speeds or to return to steady
vibration, click @.
To turn off, click @.




Power mel

If you have a HYBRID KIT or rechargeable
batteries + a FUN FACTORY USB Magnetic
Charger, plug the cable into a USB outlet.

If the top glows red, it’s connected to power.

Connect the end of the charger to the
magnetic points at the base of your toy.
Charge times vary based on the battery.

If not, or if you don’t want to wait for a charge,
pop in some new batteries!



Take me with youl

For worry-free travel, just
activate the travel lock!

To lock: Press @ and @ simultaneously.
To unlock: Press € and @ simultaneously.

In both cases,
the buttons
will blink and
the unit will
buzz briefly.




WHAT'S NEXT?

Love your BATTERY+
and can't wait to try
something new? We think it
pairs well with...



L

HYBRID KIT MISS BI

To make your BATTERY+ This rumbling, two-

a hybrid battery/ motor vibe is shaped to
rechargeable vibe, fit your body perfectly.

upgrade with this kit!



Flirt or Dare

SET THE STAGE

1. Grab a coin.

2. Set the mood. (Lighting is everything!)

3. Turn off your phone and turn on the music.

LET’S PLAY!
1. Choose the prize you want if you win.
2. The person with the longest
tongue goes first.
3. On your turn, flip the coin.
Heads = Flirt, Tails = Dare
4. Your partner picks your Flirt or Dare
and reads it to you.



either 3 Dares or 5 Flirts.

The winner is the first
person to complete (\ )\\




PRIZES
- Winner starts the session by receiving
ten minutes of oral.

- Winner picks a time this week to get
spoiled and serviced.

- Loser makes the after-sex snack.

- Loser gets blindfolded and teased until
they beg for more.

- Loser sends the winner a naughty pic
with the vibe tomorrow.



FLIRT QUESTIONS
- What's the sexiest thing I've ever done to you?
\ - When you want to get off quickly, how do
you do it?
- Would you rather have sex with your clone
or with an invisible partner?
- Where would you most like to take the
BATTERY+ for a hot weekend?
- Would you rather have my finger in your
ass or my tongue on your ass?

REMEMBER: consent is not only important but
also sexy! Make sure you both agree to these

flirts and dares or make up your own!







DARE TASKS

- I'm going to kiss, lick, bite (gently!), and
blow on the back of your neck. Tell me which
you like best.

- Tickle fight! Person who gives up first loses
an article of clothing.

- Serenade me. Sing into the BATTERY+ vibe
like a microphone.

- Use the vibe to help give me a good shoulder
massage. Get me relaxed and ready.

- Think of a body part. I'm going to kiss different
parts of your body until | guess the right one.

Be Playful
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YOUR BATTERY* @
VIBRATOR:
ALL THE DETAILS




English

Adult toy made of body-safe silicone. Wash before and after
every use, including the first. Use unscented soap or toy
cleaner. Toy is 100% waterproof. Don’t forget water-based
lube!

To turn on, press @for half a second, then release the but-
ton. To turn off, click @. Toy has 4 speeds and 6 patterns
and starts at a medium speed. Click 0 for higher speeds
and rhythm settings. To access lower speeds or return to
steady vibration, hit &).

Toy takes 2 AAA batteries. Check the diagram inside the
battery compartment to ensure that the batteries are in-
serted correctly.

To charge using the HYBRID KIT (not included) or recharge-
able batteries and a FUN FACTORY USB Magnetic Charger,
plug the cord into power. The end will glow red. Affix to me-
tallic contacts on the toy. If G blinks, the toy has 33% pow-
eror less. If e, up to 66%. If @, up to 99%. If all buttons
blink or light up, the toy is fully charged.



TRAVEL LOCK

Lock: Press @ and @ simultaneously for about 0.5 sec.
Unlock: Press 0 and @) simultaneously for about 0.5 sec.
In both cases, the buttons will blink and the unit will buzz
briefly.

GENERAL INFO

DARLING DEVIL is safe for anal use; MR BOSS and ABBY
G are not. Please note that slight color deviations on the
product or packaging are a normal result of production.
This product is not for children and not a medical product.
Provide for an environmentally suitable disposal of the pa-
ckaging and please use the recycling options provided for it.

DON'TS

Do not open the toy using force. Do not use sharp objects
on the toy. Do not throw toy or charging cable (not inclu-
ded) into fire. Do not leave in direct sunlight. Do not ope-
rate or charge the toy if you notice unusual heat build-up,
mechanical malfunctions or abnormalities (discoloration,



unusual appearance, deformation). If toy catches fire, do
not extinguish with water.

To avoid short-circuiting, do not place the magnetic contact
points of the charging cable on metallic surfaces or another
magnetic charger. Do not let the charging unit come into
contact with water or moisture. Toy must not be operated
while charging or with the USB Magnetic Charger attached.
Do not use silicone-based lubricant, oils or lotions with the
toy. Those can cause irreversible damage to the toy which is
not covered by warranty.

TECHNICAL INFO

Storage and operating temperature o °C - 40 °C. Variable
surrounding temperatures (for example when traveling)
could lead to light condensation under certain conditions.
Please then wait a few hours until the toy has adapted to
the surrounding temperature before operating.

To charge toy, use only the original USB Magnetic Charger
(not included, see the HYBRID KIT) and use rechargeable
batteries. If the operating signal light (LED) on the magnetic



charge plug does not light up, unplug and try again. Unplug
when not in use. The magnetic plug (if the LED display is
lit) and the area around the toy motor may warm up. The
power pack is always short circuit proof, but it may still be-
come warm! The short circuit current capability of the USB
port on PC/MAC or laptop depends on the device, so plea-
se check the technical specifications before using. A slight
heat development can occur.

Storing batteries separately can prolong the life of your toy.

MAGNETISM

Cards with magnetic strips (i.e. credit cards) may take da-
mage when in contact with the magnetic parts of the toy
or the charging plug.

Deutsch

SexToy aus kérperfreundlichem Silikon. Vor und nach jedem
Gebrauch, einschlieRlich des ersten Gebrauchs, griindlich
reinigen. Unparfiimierte Seife oder CLEANER fiir Sextoys
verwenden. Das Toy ist zu 100 % wasserdicht. Bei Kontakt
mit Gleitmitteln auf Kennzeichnung ,auf Wasserbasis“



achten. Zum Einschalten eine halbe Sekunde lang auf @
driicken und dann die Taste loslassen. Zum Ausschalten
driicken. Das Toy hat 4 Geschwindigkeiten sowie 6
Rhythmen und beginnt mit einer mittleren Geschwindig-
keit. Klicken Sie auf €9, um hshere Geschwindigkeiten und
Rhythmen einzustellen. Um auf niedrigere Geschwindig-
keiten umzuschalten oder auf gleichmaRige Vibrationen zu
wechseln, driicken Sie ().
Das Toy benétigt 2 AAA-Batterien. Vergewissern Sie sich an-
hand des Diagramms im Inneren des Batterieschachts, dass
die Batterien richtig eingesetzt sind.
Um mit dem HYBRID KIT (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) oder den wiederaufladbaren Batterien und einem FUN
FACTORY USB-Magnetladegerit aufzuladen, schlieRen Sie
das Kabel an das Stromnetz an. Das Ende wird rot aufleuch-
ten. An metallischen Kontakten am Toy befestigen. Wenn
@ blinkt, hat das Toy 33 % Energie oder weniger. Wenn
blinkt, hat es bis zu 66 %. Wenn blinkt, dann hat es bis
zu 99 %. Wenn alle Tasten blinken oder leuchten, ist das Toy
vollstandig aufgeladen.



TASTENSPERRE

Sperren: Driicken Sie gleichzeitig e und @f[]r ca. 0,5 Sek.
Entsperren: Driicken Sie gleichzeitig e und @ fiir ca. 0,5
Sekunden.

In beiden Fallen werden die Tasten blinken und das Gerat
ertont kurz.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

DARLING DEVIL ist fiir den analen Gebrauch sicher; MR
BOSS und ABBY G jedoch nicht. Bitte beachten Sie, dass
leichte Farbabweichungen auf dem Produkt oder der Ver-
packung ein normales Ergebnis der Produktion sind. Dieses
Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet und ist kein medizi-
nisches Produkt. Sorgen Sie fiir eine umweltgerechte Ent-
sorgung der Verpackung und nutzen Sie die dafiir vorgese-
henen Recycling-Méglichkeiten.

NICHT EMPFEHLENSWERT
Offnen Sie das Toy nicht mit Gewalt. Verwenden Sie keine



scharfen Gegenstinde im Umgang mit dem Toy. Werfen Sie
weder das Toy noch das Ladekabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) ins Feuer. Nicht dem direkten Sonnenlicht aus-
setzen. Verwenden oder laden Sie das Toy nicht, wenn Sie
ungewdhnliche Warmeentwicklung, mechanische Fehlfunk-
tionen oder Anomalien (Verfarbungen, auBergewshnliches
Aussehen, Verformungen) feststellen. Falls das Toy Feuer
fangt, nicht mit Wasser I6schen.

Um einen Kurzschluss zu vermeiden, legen Sie die magneti-
schen Kontaktstellen des Ladekabels nicht auf metallische
Oberflichen oder ein anderes magnetisches Ladegerit.
Achten Sie darauf, dass das Ladegeréat nicht mit Wasser oder
Feuchtigkeit in Beriihrung kommt. Das Toy darf nicht wéh-
rend des Ladevorgangs oder mit angeschlossenem USB-Ma-
gnetladegerdt benutzt werden.

Verwenden Sie keine silikonbasierten Gleitmittel, Ole oder
Lotionen mit dem Toy. Diese kénnen irreversible Schiden
am Toy verursachen, welche nicht von der Garantie abge-
deckt werden.



TECHNISCHE INFORMATIONEN

Die Aufbewahrungs- und Betriebstemperatur liegt bei o °C
- 40 °C. Schwankende Umgebungstemperaturen (z. B. beim
Reisen) kénnen unter bestimmten Bedingungen zu leichter
Kondensation fiihren. Warten Sie in diesem Fall bitte einige
Stunden, bevor Sie es verwenden, damit sich das Toy an die
Umgebungstemperatur anpasst.

Verwenden Sie zum Aufladen des Toys nur das originale
USB-Magnetladegerdt (nicht im Lieferumfang enthalten,
sieche HYBRID-KIT) und verwenden Sie wiederaufladbare
Batterien. Wenn die Betriebsanzeige (LED) am magneti-
schen Ladestecker nicht leuchtet, ziehen Sie den Stecker
aus und versuchen Sie es erneut. Ziehen Sie den Netzste-
cker aus, wenn Sie das Gerit nicht benutzen. Der magne-
tische Stecker (wenn die LED-Anzeige leuchtet) sowie der
Bereich um den Motor des Toys konnen sich erwarmen. Das
Netzteil ist stets gegen Kurzschliisse gesichert, kann sich
aber trotzdem erwdrmen! Die Kurzschlussfestigkeit des
USB-Anschlusses an PC/MAC oder Laptop héngt vom Ge-
rat ab, daher sollten Sie sich vor der Verwendung tiber die
technischen Daten informieren. Es kann zu leichter Warme-



entwicklung kommen.
Die separate Lagerung der Batterien kann die Lebensdauer
Ihres Toys verlingern.

MAGNETISMUS

Karten mit Magnetstreifen (z. B. Kreditkarten) kénnen bei
Kontakt mit den magnetischen Teilen des Toys oder dem
Ladestecker beschadigt werden.

Frangais

Sex toy pour adultes fabriqué en silicone sans danger pour
le corps. Laver avant et aprés chaque utilisation, y compris
lors de la premiére. Utiliser un savon non parfumé ou un
produit nettoyant pour sex-toy. Le sex toy est étanche a 100
%. Ne pas oublier d’utiliser un lubrifiant a base d’eau !

Pour mettre en marche, appuyer sur @) pendant % secon-
de. Pour éteindre, appuyer sur @ Le sex toy dispose de 6
vitesses et de 6 modes, et il démarre en vitesse moyenne.
Appuyer sur e pour augmenter la vitesse et modifier le
mode. Pour diminuer la vitesse ou revenir a une vibration
réguliere appuyer sur ).



Ce sex toy fonctionne avec deux piles AAA. Pour les insérer,
se référer au schéma ci-dessous. Consulter le schéma figu-
rant dans le compartiment destiné aux piles afin de s’assu-
rer que ces derniéres sont correctement insérées.

Pour charger le produit a I'aide du kit HYBRID (non inclus)
ou avec des piles rechargeables et un chargeur magnétique
USB FUN FACTORY, brancher le cordon. La base émet des
clignotements rouges. Placer les fiches métalliques situées
sous le sex toy sur la base. Si e clignote, le sex toy est char-
g€ a 33 % ou moins. Si e clignote, il est chargé jusqu’a 66
%. Si @) clignote, il est chargé jusqu’a 99 %. Si tous les bou-
tons clignotent ou s’allument, le sex toy est entierement
rechargé.

VERROUILLAGE DE TRANSPORT

Verrouiller : appuyer sur Q et sur @ simultanément pen-
dant environ % seconde.

Déverrouiller : appuyer sur 0 et sur @ simultanément
pendant environ % seconde.

Dans les deux cas, les boutons clignotent et I'appareil vibre



brievement.

INFORMATIONS GENERALES

Alors que DARLING DEVIL convient pour une utilisation
anale, ce n’est pas le cas des appareils MR BOSS et ABBY G.
Veuillez noter qu’une légere différence de couleur sur

le produit ou I'emballage est une conséquence normale du
processus de fabrication. Cet appareil n’est pas destiné aux
enfants, et il ne constitue pas un produit médical. Jeter 'em-
ballage dans une poubelle destinée a ce type de déchets, et
utiliser les centres de collecte de déchets prévus a cet effet.

ANE PAS FAIRE

Ne pas forcer I'ouverture du sex toy. Ne pas utiliser d’ob-
jets tranchants sur le sex toy. Ne pas mettre le sex toy, ni
le cordon de recharge (non inclus), au feu. Ne pas exposer
directement au soleil. Ne pas utiliser, ni recharger le sex toy
si vous remarquez une accumulation de chaleur inhabituel-
le, des défaillances mécaniques ou des anomalies (décolo-
ration, aspect inhabituel, déformation). Si le sex toy prend
feu, ne pas I'éteindre avec de I'eau.

Afin d’éviter tout court-circuit, ne pas placer les fiches ma-



gnétiques du cordon de recharge sur des surfaces métall-
iques, ni sur un autre chargeur magnétique. Ne pas laisser le
chargeur entrer en contact avec de I'eau, ni avec de ’humi-
dité. Le sex toy ne doit pas étre utilisé pendant qu’il est en
train d’étre rechargé, ni lorsqu’il est connecté au chargeur
USB fourni. Ne pas utiliser de lubrifiant, d’huile, ni de lotion
a base de silicone avec ce sex toy. Ces produits pourraient
entrainer des dommages irréversibles qui ne seraient alors
pas couverts par la garantie.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Température de stockage et lors de I'utilisation : entre o
°C et 40 °C. Température ambiante maximale tolérée lors
de l'utilisation : 40 °C. Des variations de température (par
exemple lors de déplacements) peuvent générer une légeére
condensation, sous certaines conditions.

Dans ce cas-la, attendre quelques heures avant d’utiliser
I'appareil, jusqu’a ce que le sex toy se soit adapté a la tem-
pérature ambiante.

—a



Pour charger le sex toy, utiliser uniquement le chargeur
magnétique USB original (non inclus, voir le kit HYBRID) et
utiliser des piles rechargeables. Si le témoin lumineux (LED)
de fonctionnement de la prise magnétique ne s’allume pas,
débrancher et essayer de nouveau. Débrancher en cas de
non-utilisation. La température de la prise magnétique (si la
LED est allumée) et de la zone proche du moteur du sex toy
peut augmenter légérement. L'appareil est toujours protégé
contre les courts-circuits, mais il est quand méme suscepti-
ble de chauffer ! La capacité actuelle de court-circuit du port
USB sur un PC/MAC ou un portable dépend de 'appareil :
vérifier les spécifications techniques avant utilisation. Une
légere augmentation de la température peut survenir.
Retirer les piles du sex toy avant de le ranger permet de pro-
longer la durée de vie des piles et du sex toy

MAGNETISME
Des cartes munies de puces magnétiques (p. ex., des cartes
de crédit) peuvent étre endommagées lorsqu’elles entrent
en contact avec les piéces magnétiques du sex toy ou de la
prise de charge.



Espafiol

Juguete para adultos hecho de silicona segura para el cuer-
po. Lavalo antes y después de cada uso, incluida la primera
vez. Usa un jabén sin perfume o un limpiador de juguetes. El
juguete es 100 % impermeable. jNo te olvides del lubricante
a base de agua!

Para encenderlo, pulsa el botén @ durante medio segundo
y después suéltalo. Para apagarlo, haz clic en @ El juguete
tiene 4 velocidades y 6 patrones y se inicia a una velocidad
media. Haz clicen para obtener velocidades mds altas y
ajustar los ritmos. Para acceder a velocidades mas bajas o
volver a una vibracién constante, presiona e

El juguete viene con 2 pilas AAA. Verifica el diagrama den-
tro del compartimiento de las pilas para asegurarte de que
estén insertadas correctamente.

Para cargarlo usando el KIT HIBRIDO (no incluido) o pilas
recargables y un cargador magnético USB FUN FACTORY,
conecta el cable a la corriente. El extremo se iluminara de
color rojo. Unelo a los contactos metalicos del juguete. Si



e parpadea, el juguete tiene un 33 % de bateria o menos.
Si parpadea e, tiene hasta un 66 %. Si parpadea @, hasta
un 99 %. El juguete se habra cargado por completo si todos
los botones parpadean o se iluminan.

BLOQUEO DE DESPLAZAMIENTO

Bloqueo: presiona 6 y@ simultaneamente durante apro-
ximadamente 0,5 segundos.

Desbloqueo: presiona 0 y @ simultaneamente durante
aproximadamente o,5 segundos.

Los botones empezaran a parpadear y la unidad sonara bre-
vemente en ambos casos.

INFORMACION GENERAL

DARLING DEVIL es seguro para uso anal; MR BOSS y ABBY
G no lo son. Ten en cuenta que los leves cambios de color en
el producto o embalaje son consecuencias normales de la
elaboracion. Este producto no es para nifios ni es un produc-
to sanitario. Desecha el embalaje de una forma adecuada
para el medio ambiente y emplea las opciones de reciclaje
aptas para ello.



QUE NO HACER

No abras el juguete usando la fuerza. No utilices objetos
afilados en el juguete. No tires al fuego el juguete ni el cable
(no incluido) de carga. No lo dejes expuesto directamente
a la luz solar. No uses el juguete ni lo cargues si notas una
acumulacién de calor anémala, un mal funcionamiento me-
canico o anomalias (decoloracién, aspecto inusual o defor-
macion). Si el juguete se incendia, no lo apagues con agua.
Para evitar cortocircuitos, no pongas los puntos de contacto
magnéticos del cable de carga en superficies metalicas ni en
otro cargador magnético. No dejes que la unidad de carga
entre en contacto con agua o humedad. No se debe utilizar
el juguete mientras se estd cargando o estd conectado al
cargador magnético USB.

No uses aceites, lociones o lubricantes a base de silicona
con el juguete. Estos pueden causar dafios irreversibles en
el juguete que no cubre la garantia.

INFORMACION TECNICA



Temperatura de almacenamiento y funcionamiento o °C -
40 °C. Las temperaturas ambiente que sean variables (por
ejemplo, cuando se viaja) podrian provocar una condensaci-
6n de la luz en determinadas condiciones. Espera unas ho-
ras hasta que se haya adaptado el juguete a la temperatura
ambiente antes de utilizarlo.

Para cargar el juguete, usa solo el cargador magnético USB
original (no incluido, consulta el KIT HIBRIDO) y usa pilas
recargables. Si no se enciende la luz de funcionamiento
(LED) del enchufe de carga magnética, desenchufa e intén-
talo de nuevo. Desenchufa el juguete cuando no lo uses. El
enchufe magnético (si la pantalla LED esta encendida) y el
area de alrededor del motor del juguete pueden calentarse.
La unidad de alimentacién es a prueba de cortocircuitos,
ipero aun asi puede calentarse! La capacidad de corriente
del cortocircuito del puerto USB en PC/MAC u en orden-
ador portatil depende del dispositivo, por lo que debes con-
sultar las especificaciones técnicas antes de usarlo. Puede
generarse un poco de calor.

Guardar las pilas por separado puede prolongar la vida de
tu juguete.



MAGNETISMO

Las tarjetas con tiras magnéticas (p. ej., las tarjetas de cré-
dito) pueden danarse cuando entren en contacto con las
piezas magnéticas del juguete o del enchufe de carga.

Pycckn a3bIk

Wrpylka Ans B3poC/nbIX M3 CUIMKOHA, 6e3onacHoro ans
opraHu3ma. MoiiTe 10 1 nocsie KaXA0ro UCMOb30BaHUS, B
TOM umCne nepef NepBbIM NCMoNb30BaHVeM. MNprmeHsiTe
MbIf10 6€3 OTAYLLIEK MW UNCTSsILLLee CPEACTBO A/1sl UTrpyLLEK.
Mrpylika NONHOCTBIO BOJJOHENPOHKLIaeMa. He 3abbiBaiiTe
MCMonb3oBaTb CMa3Ky Ha BOAHOM ocHoBse!

[ns BKMIOUYEHWA HaXMUTE Ha MONCEeKyHAbl, a 3aTem
otnycTute KHonky (@ [N BbIKNIOUEHWUS HaxmuTe

. Y vrpywkn umeetcs 6 ckopocTteit n 6 npodunei, n
OHa 3amnyckaeTcs Ha CpefjHei CKopocTW. Haxmute
NS YBENMUEHUS CKOPOCTW W HacTponku putma. [ns
YMEHbLUEHNS CKOPOCTU WM BO3BpaTa K PaBHOMEPHO
BUOpaL UM HaxxMuUTe e



B BalLelt nrpyLike ncnonb3ytotcs 2 6atapeitkn Tuna AAA.
O3HaKkoMbTeCb CO CXeMol BHyTpU 6aTapeiiHOro oTceka,
UTO6bI NPaBUbLHO BCTaBUTL GaTapeiki.

Ons  3apapkn  npu  ucnonb3oBaHun MBPUAOHOIO
HABOPA (He BXOOWMT B KOMMEKT MOCTaBKW) WK
aKKyMyNSITOPHbIX 6aTapeit BOCMONb3yNTeCh MarHUTHbIM
3apaaHbimM - USB-yctpoiicteom  FUN  FACTORY n
noAcoeanHNTe LWHYP NWTaHUs K 3nekTpoceTn. KoHel
LIHYpa 3aropuTcs  KpacHbiM — cBeTom. [lpukpenute
MeTannnueckne KOHTakTbl K urpyiike. Ecnim é Mmuraer,
3apa[, akKyMynaTopa UrpyLKv paBeH 33% 1nu MeHee. Ecnn
roput c 3apaf — 66% vnu mexee. Ecnn ropm@, 3apsap
— 99% WNK MeHee. ECin BCe KHOMKWU MWTAKOT UM FOpAT,
MrpyLLIKa NOTHOCTbIO 3apsXXeHa.

BNTOKNPOBKA XOJA
BnokMpoBKa: OIHOBPEMEHHO HaXMUTe Ha Q n @
MPUMEPHO Ha 0,5 CeK.
Pa36/10kMpOBKa: ORHOBPEMEHHO HaxmuTe Ha @9 1 @
NPUMEpHO Ha 0,5 CeK.
B obownx cnyuasx KHomku 6yayT Murath, a ycTPOWCTBO



V3AaCT KOPOTKMIA XKY»OKaLLMIA 3BYK.

OBLLASt UHOOPMALIUA

DARLING DEVIL moxHO 6e30MacHo WcCnonb3oBath B
aHanbHom npoxoge. MR BOSS n ABBY G He nopaxopst
AN Takoro Wcnonb3oBaHus. O6patute  BHUMaHUe,
UTO He3HauuTeNbHble OTANYMA LBETa U3aenvs wunm
YNaKkoBKV SIBNAKOTCS  HOPMasNbHbIM ~ OTK/IOHEHVWEM B
npotjecce NpoM3BOACTBA. ITOT NPOAYKT He NpefHa3HaueH
ANS [eTel U He ABNSETC MeAULMHCKAM M3fenvem.
YTUNuU3MpyiTe ynakoBKy HafneXallm 3SKONOTUUYHbIM
06pa3om 1 BOCNONb3yNTeCh NPeyCMOTPEHHbIMU 15 Hee
BapyaHTaMu yTUIM3aLUN.

TEXHUKA BE3OMACHOCTU

He BckpbiBaiiTe urpyliky. He npukacaitech K vrpyiike
OCTpbIMK  NpeameTamn. He 6pocaiite urpywiky unu
3apafHbIn kabenb (He BXOAWT B KOMMIEKT MOCTaBKM)
B OroHb. He ocTaBnsnTe uWrpywky nog npsambimu
CONMHEUHbIMM Nyyamu. He ncnonb3syitTe n He 3apskaite



WIPYLUKY, €CNU Bbl 3aMeTWNM  HeoOblYHbIA  Harpes,
MeXaHWueckre HeWCrpaBHOCT WAW  OTK/IOHEHWst OT
HOpMbI (0beclLiBeuviBaHve, HeOBbIUHbIN BHELWHWIA BUA
vnu pecdopmauns). Ecnu urpyLka 3aroputcs, He TyluuTe
ee BoAon.

Bo u3bexaHvie KOPOTKOTO 3aMblKaHWsA He MpuKacanTech
MarHWTHbIMW  KOHTakTamu  3apsgHoro  kabens K
MeTannyecknm NOBEPXHOCTAM nnu Lpyromy
MarHWTHOMY 3apsiAHOMY YCTpoiicTBy. He nopsepraiite
3aps/HOe YCTPOMCTBO BO3AEMCTBMIO BOAbI MAM BRaru.
Mrpylika Henb3si 3KCMyaTMpoBaTb BO BpeMs 3apsafku
VAN C NOACOeAVMHEHHBIM MarHWTHbIM 3apsaHbim USB-
YCTPOCTBOM.

He cmasbiBaiiTe  UrpyliKy —CMNIMKOHOBOW — CMa3KoWw,
Macnamum UAM  NOCbOHaMU. DTO MOXEeT NpUBECTU K
HeobpaTVMOMyY MOBPEXAEHMIO UrPYLLKW, Ha KOTOpoe He
PacnpoCTpaHAeTCcs rapaHTus.

TEXHUUECKUE XAPAKTEPUCTUKN
TemnepaTypa XxpaHeHus W pabouas TemnepaTypa — OT
o °C po 4o °C. lMNepenaabl TemnepaTypbl OKpy>KatoLei



cpefibl (Hanpyimep, BO Bpemsi MOe3AKM) MOTYT NPUBECTY K
He3HaUMTeNbHOM KOHAEHCALVIM BNari Npu onpeAeneHHbIX
ycnosusx. B TakoW cuTyauumu [0 BKAKOUEHUS WIPYLIKW
NOAI0XKANTE HECKONbKO YacoB, NOKa TemnepaTypa UrpyLIK1
He CPaBHSEeTCs C TeMMepaTypoit OKpy>KatoLLiei cpefibl.

Ons  3apagKkM  UIPYWKU  UCMOMb3yiiTe  TOMbKO
opurMHanbHoe MarHuTHoe 3apspHoe USB-ycTpoicTeo
(He BXOQWT B KOMIMIEKT MOCTaBKWU, CM. «TUBPUOHBIN
HABOP») 1 ncnonb3yite akkyMynstopHble 6atapeu. Ecnu
MHAKKaTOp pa6oThl (CBETOAMOA) Ha LUTENCeNe MarHUTHOro
3apAAHOro YCTPOICTBAa He 3aropaeTcs, OTK/IOUMTe ero
1 nosTopute nonbiTky. OTKNtOUaiiTe WrpyLiKy OT ceTu,
KOTfla OHa He 1Cnonb3yeTcs. MarHWTHbIN WTencenb (ecin
rOpuT CBETOAMOA) W 30HA BOKPYr [BWTaTeNs WrpyLikn
MOTYT HarpeBaTbCs. BNOK NUTaHUs CHabeH NoCTOSHHO
3alUMTON OT KOPOTKOTO 3aMblKaHMs, HO BCE Xe MOXeT
Harpesatbca! MpefenbHas AOMYCTMAs MOLLHOCTb TOKOB
KOPOTKOTO  3ambikaHna USB-nopta Ha MK/MAC wnmn
HOYTOYKe 3aBMCUT OT KOHKPETHOrO ycTpoiicTea. MosTomy
03HaKOMbTECb C €ro TeXHUUECKMMMW XapaKTepucTuKamu



nepen MCMNoib30BaHUEM. BO3MOXHO He3HauuTenbHoe
TennosblgeneHue.

XpaHeHvie 6atapeek (aKKymynsTOpoB) OTAENbHO OT
WIPYLUKN MOXKET NMPOANNTL ee CPOK CNyXObl.

PA3SMATHUUMNBAHUE

BO3MOXHO noBpex/aeHune KapT C MarHUTHbIMU Nonocamu
(Hanpvmep, KpeaNTHbIX KapT) NPV KOHTaKTe C MarHUTHbIMM
YaCTAMM UTPYLLIKUA MNN 3apAAHBIM LUTENCenem.
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